BAR N ® B Bewehrungstechnik
- Technique d‘armature

Schraubbewehrungsanschluss

Box de coupleurs d’armatures

ancotech



5%

-

r 4

Einleitung Introduction

/

Die BARON®-BOX kommt Uberall dort
zum Einsatz, wo nebst einer einfachen
Montage  zusétzlich eine  starke
Querkraftverzahnung gefordert ist. Die BARON®-BOX
ist einfach zu montieren und zeichnet sich vorallem
durch die schnelle Demontage der Reissverschluss-
Abdeckung aus.

Gefertigt wird die BARON®-BOX nach Norm SIA 262
mit den Durchmessern 12 — 20 mm.

"

Submissionstext

Les BARON®-BOX sont un complément aux coupleurs
d’armatures BARON®. Dans passablement de cas,
les coupleurs d’armatures doivent non seulement
reprendre des efforts de traction mais aussi des efforts
de cisaillement. La boite BARON®-BOX est idéale pour
un montage rapide par clouage ainsi qu’une ouverture
rapide de la glissiére de protection.

La boite BARON®-BOX est conforme a la norme SIA
262 pour les diamétres de 12 - 20 mm.

Texte de soumission

BKP Bezeichnung Einheit Menge
CFC Désignation Unité Quantité

Liefern und versetzen von BARON®-BOX Schraubbewehrungen

Fourniture et pos de coupleurs d‘armature de reprise BARON®-BOX

Lieferant: Fournisseur:

ANCOTECH AG ANCOTECH SA

Industriestrasse 3 Rue de Vevey 218

CH-8157 Dielsdorf CH-1630 Bulle

Tel: 044 85472 22 Tel: 0269198777

Fax: 044 854 72 29 Fax: 026 919 87 79
532.401 Schraubbewehrungen System BARON®-BOX komplett mit

Reissverschluss - Abdeckung L, = 1250mm

BARON®-BOX: BOX (..) (D) /(e) = (Logpe) Stk. |

BARON®-Anschluss: Typ (.)(9D) - (L,g,) Stk. | ...
532.402 Coupleurs d‘armature BARON®-BOX y compris avec

glissiére de protection L, = 1250mm

BARON®-BOX: BOX(.)(@)/(e)=(Lyype) pce. | ...

BARON®-méle: Type ()(D) = (L,y ) pce. | ...
Artikel - Nr. Ne d‘article

BARON®-BOX Einlegeseite / Partie femelle.

Beispiel / Exemple
BARON®-BOX: A12/15-060

BOX(--)(G)/(e)_(Lbd,net)

Eisenlange (cm)

Long. de la barre (cm)
Teilung e (cm)
Espacement e (cm)
Durchmesser (mm)
Diamétre (mm)
Typenbezeichnung
Désignation du type

BARONP®- Anschlussseite / Partie méle

Beispiel / Exemple:
BARON®-Typ: A12-060

Typ ()(D) = (Logpe)
Eisenlange (cm)
Long. de la barre (cm)

Durchmesser (mm)
Diamétre (mm)
Typenbezeichnung
Désignation du type

ANCOTECH AG Dielsdorf Tel: 044 854 72 22 Fax: 044 854 72 29
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Technische Tabelle
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Données techniques

Teilung e Anzahl Eisen n, Durchmesser & L, p—
Espacement e Nbrs de fers n, Diameétre @ A, n 50x0
(mm) (Stk-pce/Box) (mm) (mm?/m') (Stk-pce/m) (mm)
100 12 12 1130 10 600
14 1540 10 700
16 2010 10 800
- 18 2540 10 900
20 3140 10 1000
8 12 754 7 600
14 1030 7 700
16 1340 7 800
Standardléange Box: L, = 1250mm
(Beliebig ablangbar) 18 1700 ’ 900
Longueur standard de la boite: L, = 1250mm 20 2090 ! 1000
(Peut étre coupé sur chantier) 200 6 12 565 5 600
14 770 5 700
n = Anzahl Bewehrungseisen pro m'
Nombre de coupleurs par m' 16 1010 5 800
ng= Anzahl Bewehrungseisen pro Box 18 1270 S 900
Nombre de coupleurs par Box 20 1570 5 1000
Andere Verankerungslangen L, ., D‘autres longueurs d‘ancrage L, , .,
kénnen jederzeit geliefert werden. disponibles dans un délais tres court.
Typen Types

Einlegeseite / Partie BOX
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Ablangen / Demontage Reissverschluss

BARON®-BOX kénnen
auf der Baustelle beliebig
abgeléngt werden.

Les BARON®-BOX

Anschlussseite / Partie méale
(Alle Kombinationen maoglich)
(Tout les combinaisons possibles)
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Ty, Typ A

- _:::?‘f\l

Typ AAF

Andere Typen auf Anfrage
D‘autres types sur demande

Couper / Découpe et mise en place

BARON®-BOX mit
Reissverschluss-Abdeckung

BARON®-BOX avec glissiere
de protection.

30
euvent étre coupé
gur le chantier. P trennen ausschalen
’ couper ouverture de la protection
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BARON®-BOX

BARON®-BOX ist die Schraubarmierung mit den

grossen Vorteilen:

BARON®-BOX

¢ Schnelle Demontage dank Reissverschluss °
e Starke Querkraftverzahnung

e Alle Verankerungslangen lieferbar °
[ ] [ ]

Herstellung in der Schweiz

Gefertigt wird die BARON®-BOX nach
Norm SIA 262 mit den Durchmessern 12-20mm.

Einfache Vorbereitung und grosse Querkraftverzahnung
Montage facile et grande efficacité pour reprendre les efforts de cisaillement

Einfache und sichere Montage dank dem flachkonischen Gewinde

Les coupleurs BARON-BOX ont de grands avantages :

Montage et démontage rapide grace a la boite
Grande efficacité pour reprendre les efforts de

cisaillement

Livrable dans toutes les longueurs d’ancrage

Fabrication suisse

Fabrication des BARON-BOX selon les
normes SIA 262 pour les diamétres 12 a 20 mm

Simplicité et sécurité du montage grace au filetage conique plat

- Sid U

SIA 263/1-H2

ancotech

Schweiz
ANCOTECH AG
Spezialbewehrungen
Industriestrasse 3
CH-8157 Dielsdorf

Tel:  +41 (0)44 854 72 22
Fax: +41(0)44 854 72 29

E-Mail: info@ancotech.ch
Internet: www.ancotech.ch

Suisse, France, Belgique

Deutschland

ANCOTECH SA
Armatures spéciales
Rue de Vevey 218
CH-1630 Bulle

Tél:  +41 (0)26 919 87 77
Fax: +41(0)26 91987 79

E-Mail: info@ancotech.ch
Internet: www.ancotech.ch

ANCOTECH GmbH
Spezialbewehrungen
Robert-Perthel-StraBe 72
D-50739 Koln

Tel: +49 (0)221 500 81 74
Fax: +49 (0)221 500 81 79

E-Mail: info@ancotech.de
Internet: www.ancotech.de
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